


 Kuraburi Phang-nga , 6 ๑ 
น ม บุ ร ี จ ั ง ห ว ั ด พ ั ง ง า จ 





, ๐ 
ค ุ ร ะ บ ุ ร เป ็ น อ ํ า เภ อ ห น ึ ่ ง ไน 


จ 


พ ั ง ง า 124 ก ิ โล เม ต ร ค ร อ บ ค ล ุ ม พ ื ้ น ท ี ่ 917.948 ต า ร า 


เป อ ร ์ เซ ็ น ต ์ ขอ ง พ ื น ท ี ่ จั ง ห ว ั ด 


เป ็ น 22.01 


SR TE ii P 
ห เล อ ด ห น ห (GEESTE) is a district in Phang-nga located at the northern most of the 


province. It is 124 kilometers away from Phang-nga Town and covers a total area of 917.948 


square kilometers o1 573; 


อ า ณา เข ต ต ิ ด ต ่ อ 


ว ิ ศ เ ห น ื อ จ ร ด ต ํ า บ ล ค ํ า พ ว น อ ํ า เภ อ ก ะ เป อ ร ์ จ ั ง ห ว ั ด 
ร ะ น อ ง 

ท ิ ศ ใต ้ จ ร ด ต ํ า บ ล บ า ง น า ย ส ี อ ํ า เภ อ ต ะ ก ั ่ ว ป ่ า จ ั ง ห ว ั ด 
พ ั ง ง า 

ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก จ ร ด อ ํ า เภ อ พ น ม ต ํ า บ ล บ ้ า น ต า ขุ น 
จ ั ง ห ว ั ด ส ุ ร า ษ ฎ ร ์ ธา น ี 

ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก จ ร ด ท ะ เล อ ั น ด า ม ั น แล ะ น ่ า น น ้ า ขอ ง 
ส า ธา ร ณ ร ั ฐ ส ั ง ค ม น ิ ย ม แห ่ ง ส ห ภา พ เม ี ย น ม ่ า 

ภู ม ิ ป ร ะ เท ศ พ ื ้ น ท ี ่ ขอ ง อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี แบ ่ ง ได ้ เป ็ น 
ส อ ง ส ่ ว น ให ญ่ ๆ ค ื อ พ ื ้ น ท ี ่ บ น แผ ่ น ด ิ น ให ญ่ แล ะ พ ื ้ น ท ี ่ ใน ท ะ เล 
ซึ ่ ง ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย เก า ะ ต ่ า ง ๆ 

พ ื ้ น ท ี ่ บ น แผ ่ น ด ิ น ให ญ่ ส ่ ว น ให ญ่ เป ็ น ภู เข า อ า ท ิ เข า 
น ม ส า ว เข า พ ร ะ ห ม ี ซึ ่ ง เป ็ น แห ล ่ ง ต ้ น น ั ้ า ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ขอ ง 
ค ล อ ง น า ง ย ่ อ น ค ล อ ง ต ํ า ห น ั ง ค ล อ ง บ ้ า น เต ร ี ย ม ม ี พ ื ้ น ท ี ่ 
ร ะ ห ว ่ า ง ห ุ บ เข า แล ะ เน ิ น เข า ซึ ่ ง ใช ้ ป ล ู ก ย า ง พ า ร า ไม ้ ผล 
แล ะ ป า ล ์ ม น ้ า ม ั น พ ื ้ น ท ี ่ ด ั ง ก ล ่ า ว ม ี ล ั ก ษ ณ ะ ค ่ อ ย ๆ ล า ด เอ ี ย ง 
จ า ก ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก ไป ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก จ ร ด ฝั่ง ท ะ เล ซึ ่ ง ม ี 
ล ั ก ษ ณ ะ เป ็ น เว ิ ้ ง อ ่ า ว ส ภา พ เป ็ น ด ิ น เล น จ ึ ง ม ี ป ่ า โก ง ก า ง ท ี ่ 
อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ต ล อ ด แน ว ชา ย ฝั่ง 

พ ื ้ น ท ี ่ ใน ท ะ เล อ ั น ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย เก า ะ น ้ อ ย ให ญ่ 
ป ร ะ ม า ณ 14 เก า ะ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ค ื อ เก า ะ พ ร ะ ท อ ง เก า 





เก า ะ 
ไข ่ ห ่ า ง อ อ ก ไป จ า ก ชา ย ฝั่ง ม ี ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ แล ะ ห ม ู ่ เก า ะ 
ส ิ ม ิ ล ั น 

ล ั ก ษ ณ ะ ภู ม ิ อ า ก า ศ ม ี อ า ก า ศ แ บ บ ร ้ อ น ขึ ้ น อ ุ ณ ห ภู ม ิ 
เฉ ล ี ่ ย 24-30 อ ง ศา เซ ล เช ี ย ส ป ร ิ ม า ณ น ้ า ฝน เฉ ล ี ่ ย 288 ม . ม . 
เด ื อ น ม ี 2 ฤดู ฤดู ฝน อ ย ู ่ ใน ช่ ว ง เด ื อ น พ ฤ ษ ภา ค ม ถึ ง เด ื อ น 
ธั น ว า ค ม ฤดู ร ้ อ น อ ย ู ่ ใน ช่ ว ง เด ื อ น ม ก ร า ค ม ถึ ง เม ษา ย น 





17.5 rais, 22.01% of the total area of the whole province. 


BOUNDARIES 


North: Tambon Kham Phuan, Kapor 
District, Ranong Province. 

South: Tambon Bang Nai Sri, Thakua-pa 
District, Phang-nga Province 

East: Tambon Baan Tha Khun, Phanom 
District, Suratthani Province 

West: The Andaman Sea and The People’s 
Republic of Myanmar’s waters. 

lopography: The topography of Kuraburi 
District can be divided into two main categories-on 
land and in the sea. 

On land, the topography consists of 
mountains, such as Nom Sao mountain, Phra Mee 
mountain, which are the origins of Nang Yon canal, 
Tham Nang canal, and Baan Thrium canal. The 
valleys and mountainsides are used to plant rubber 
trees, fruit trees, and oil palms. The land in this area 
slopes from the east to the west, where it meets the 
sea in a gulf that consists of mangrove forests. 

In the sea, the topography consists of about 
14 islands, such as Phra Thong Island, Ra Island, 
Kai Island, the Surin Islands, and the Similan 
Islands. 

Climate: The weather is humid with an 
average temperature between 24-30 degrees celsius. 
The amount of rainfall is 288 millimeters per month. 
There are two seasons, the rainy season during May 


to December and summer during January to April. 
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อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ้ น 
Similan Islands National Park 


แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ น ่ า ส น ใจ ขอ ง อ ํ า เภ อ ค ุ ธะ บ ุ ร ี 
เก า ะ ไข ่ ร ะ ย ะ ท า ง จ า ก อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ไป ท ่ า เร ื อ 9 ก ิ โล เม ต ร น ั ่ ง 
เร ื อ ห า ง ย า ว ไป เก า ะ 1 ชั ่ ว โม ง ร อ บ ๆ เก า ะ ส า ม า ร ถ ด ํ า น ้ า ด ู ป ะ ก า ร ั ง ได ้ 


อ ่ า ว เค ย เป ็ น ชา ย ห า ด ท ี ่ เง ี ย บ ส ง บ ไม ่ ม ี ท ี ่ พ ั ก ย า ว ป ร ะ ม า ณ 
2 ก ิ โล เม ต ร ม ี ท ร า ย ล ะ เอ ี ย ด ส ี เท า เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ ชม ว ิ ว ชา ย ท ะ เล ม ี 
ร ้ า น อ า ห า ร ให ้ บ ร ิ ก า ร ส า ม า ร ถก า ง เต ้ น ท ์ ได ้ 

ก า ร เด ิ น ท า ง : จ า ก ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ถึ ง อ ่ า ว เค ย ม ี 


ะ ย ะ ท า ง 17 ก ิ โล เม ต ร เส ้ น ท า ง ไป ถึ ง อ ่ า ว ส ะ ด ว ก ส บ า ย 
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ต ะ ก ั ่ ว ป ่ า 
TAKUAPA 





จ ั ง ห ว ั ด ร ะ น อ ง 


RANONG N KURABURI MAP 
m ee 


น ้ า ต ก ส ว น ให ม ่ 
SUAN MAI WATERFALL 


แม ่ น ้ า ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 
SOURCE OF RIVER KURABURI 


จ ั ง พ ่ อ ต า 
1 WANG POH-TA 
. @ อ ่ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 
KURABURI DISTRICT 
$ เ 
น ํ า ต ก ต ํ า ห น ั ง 
TAM-NANG WATERFALL 


© อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ศร ี พ ั ง ง า 
SRI PHANG-NGA NATIONAL PARK 


TOURIST ATTRACTIONS IN 
KURABURI DISTRICT 

Kai Island The pier is located 9 kilometers 
from the town center and is about an hour away by 
boat. All around the island provides tourists with 
great snorkeling. 


Koey Bay A quiet, peaceful 2 kilometers 
stretch of beach with fine, grey sand, with a 
beautiful view of the sea. Though there are no 
accommodations, there are sites for camping tents 
and restaurants. 


Koey Bay is 17 kilometers from the District 
Office of Kuraburi. 














ห า ด ท ุ ่ ง น า ง ด ํ า ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ น พ ื ้ น ด ิ น ย ื ่ น ล ง ไป ใน ท ะ เล 
ค ล ้ า ย เก า ะ แต ่ ม ี บ า ง ส ่ ว น เช ื ่ อ ม ต ่ อ ก ั บ แผ ่ น ด ิ น ให ญ่ เป ็ น 
ชา ย ห า ด ท ี ่ ม ี ล ั ก ษ ณะ โค ้ ง เว ้ า ท า ง ด ้ า น ท ิ ศ เห น ื อ ส ่ ว น ด ้ า น ท ิ ศ 
ใต ้ ขอ ง ห า ด ม ี ล ั ก ษ ณะ โค ้ ง น ู น เป ็ น ห า ด ท ี ่ เง ี ย บ ส ง บ ส า ม า ร ถ 
ล ง เล ่ น น ้ า ได ้ ไม ่ ม ี ท ี ่ พ ั ก แต ่ ส า ม า ร ถก า ง เต ้ น ท ์ ได ้ บ ร ิ เว ณ 
ห า ด ม ี แน ว ต ้ น ไม ้ ร ่ ม ร ื ่ น ด ้ า น ห น ้ า ห า ด ม ี ส ั น ต อ น ขน า ด ให ญ่ 
เว ล า น ้ า ล ง ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ชม ท ั ศ น ี ย ภา พ ร อ บ ๆ ส ั น ด อ น ได ้ ไม ่ 
ไก ล จ า ก ชา ย ห า ด ม า ก น ั ก ม ี ป ่ า โก ง ก า ง ให ้ ท ั ศ น ศึ ก ษา ม ี ร ้ า น 
อ า ห า ร บ ร ิ ก า ร 

ก า ร เด ิ น ท า ง : จ า ก ท ่ า เร ื อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี น ั ่ ง เร ื อ ห า ง ย า ว ไป 
ห า ด ท ุ ่ ง น า ง ด ํ า ใช ้ เว ล า ป ร ะ ม า ณ 20 น า ท ี 







เก า ะ ร ะ เป ็ น เก า ะ ให ญ่ อ ี ก เก า ะ ห น ึ ่ ง บ ร ิ เว ณ ชา ย ฝั่ง 
อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี พ ื ้ น ท ี ่ ส ่ ว น ให ญ่ ขอ ง เก า ะ เป ็ น ภู เข า ม ี ป ่ า ไม ้ 


อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ม ี น ก เง ื อ ก ม ี ชา ย ห า ด เร ี ย ง ร า ย ร อ บ เก า ะ ให ้ 
เล ื อ ก เท ี ่ ย ว ได ้ ต า ม ค ว า ม ชอบ ส า ม า ร ถ ด ํ า น ้ า ชม ป ะ ก า ร ั ง น ้ า 
ต ื ้ น ได ้ ม ี ฟา ร ์ ม เล ี ้ ย ง ม ุ ก บ า ง ห า ด ม ี ร ้ า น อ า ห า ร ไม ่ ม ี ท ี ่ พ ั ก แต ่ 
ส า ม า ร ถก า ง เต ้ น ท ์ ได ้ 

ก า ร เด ิ น ท า ง : จ า ก ท ่ า เร ื อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี เด ิ น ท า ง โด ย เร ื อ 
ห า ง ย า ว ใช ้ เว ล า ป ร ะ ม า ณ 30 น า ท ี 


เก า ะ พ ร ะ ท อ ง เป ็ น เก า ะ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน อ ํ า เก อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 
พ ื ้ น ท ี ่ โด ย ท ั ่ ว ไป ส ่ ว น ให ญ่ เป ็ น ท ุ ่ ง ร า บ ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย ท ุ ่ ง ห ญ ้ า 





ก ว ้ า ง ให ญ่ ป ่ า เส ม ็ ด ไม ้ พ ุ ่ ม ป ่ า ชา ย ห า ด บ น เก า ะ ม ี แอ ่ ง น ํ า 
ก ร ะ จ า ย อ ย ู ่ ท ั ่ ว เก า ะ ม ี ค ว า ม น ่ า ส น ใจ ท ั ้ ง ชี ว ิ ต บ อ ง พ ื ช แ ล ะ ส ั ต ว ์ 
ม ี ส ั ต ว ์ ห า ย า ก wu ก ว า ง ม ้ า น ก เง ื อ ก ด ้ า น ต ะ ว ั น ต ก ขอ ง 
เก า ะ ม ี ห า ด ท ร า ย ขา ว ส ะ อ า ด ย า ว จ า ก เห น ื อ จ ร ด ใต ้ 
เก า ะ ย า ว น ั บ ส ิ บ ก ิ โล เม ต ร ส ่ ว น ท า ง ด ้ า น ต ะ ว ั น อ อ ก ม ี ชา ย ฝั่ง เว ้ า 
แห ว ่ ง ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย ป ่ า โก ง ก า ง เป ็ น ร ะ ย ะ ๆ ส ํ า ห ร ั บ ผู ้ ม า เย ื อ น 
เก า ะ พ ร ะ ท อ ง ท ี ่ น ี ่ ม ี ท ี ่ พ ั ก ไว ้ บ ร ิ ก า ร น อ ก จ า ก น ี ้ บ น เก า ะ ย ั ง 
ม ี ห ม ู ่ บ ้ า น ซึ ่ ง ส า ม า ร ถ ส ั ม ผ ั ส ว ิ ถี ชี ว ิ ต ชา ว ป ร ะ ม ง แล ะ ห า ซื ้ อ 


ผล ผล ิ ต ท า ง ท ะ เล อ า ท ิ ก ะ ป ิ เป ็ น ขอ ง ฝา ก ได ้ 





Thung Nang Dam Beach The beach is 
situated on a peninsula that stretches into the sea 
and resembles an island with some parts of it 
attached to the mainland. The beach curves 
outward in the north and curves inward in the south. 
It is a peaceful beach, great for sea bathing, though 
there are no accommodations, only tent sites and 
restaurants. There is a mangrove forest close by to 
the beach. At low tide, visitors can also walk out to 


the sand bar in front of the beach. 
It takes about 20 
minutes by long-tail boat 


| Nang 


to reach Thun 






Dam Beach] from 






Kuraburi Pier. 





Ra Island This is a large island on the coast 
of Kuraburi. The topography on the island consists 
mainly of mountains with lush jungles full of 
hornbills, and beaches all around the island. There 
are no accommodations on the island, only tent sites 
and restaurants. The activity that can be enjoyed here 
is snorkeling. There is also a pearl farm. 

It takes about 30 minutes by long-tail boat 
to reach Ra Island from Kuraburi Pier. 

Phrathong Island This is the largest island 
in Kuraburi District. The topography on the island 
consist mainly of flat plains and mangrove forests. 
There are also many ponds on the island, along with 
animals such as deer and hornbills. On the west coast 
of the island is a white, beautiful beach, more than 
10 kilometers long. On the east coast of the island 
there are many alcoves and bays with mangrove 
forests. Accommodation can be found on the island. 
There is also a local fisherman village where visitors 
can experience the way of life of the locals here as 
well as buying products such as shrimp paste to take 
back home. 


About an hour to reach Phra Thong Island 


from Kuraburi Pier. 





ก า ร เด ิ น ท า ง : จ า ก ท ่ า เร ื อ ค ร ะ บ ุ ร ี 
น ั ่ ง เร ื อ ห า ง ย า ว ไป เก า ะ ใช ้ เว ล า ป ร ะ ม า ณ 1 
ชั ่ ว โม ง 

น ้ า ต ก ส ว น ให ม ่ ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ ้ า น ส ว น ให ม ่ 
ต ้ น น ้ า เก ิ ด จ า ก เข า พ ร ะ ห ม ี เป ็ น น ้ า ต ก ขน า ด 
ก ล า ง เป ็ น น ้ า ต ก ท ี ่ ม ี ส า ย น ้ า ต ก จ า ก ห ิ น ผา ล ง 
ส ู ่ แอ ่ ง บ ร ิ เว ณ แ อ ่ ง ส า ม า ร ถ เล ่ น น ้ ้ า ได ้ บ ร ิ เว ณ 
น ้ า ต ก ม ี ค ว า ม อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ขอ ง ป ่ า ด ิ บ ขึ ้ น 

ก า ร เด ิ น ท า ง : เส ้ น ท า ง ไป ส ู ่ น ้ า ต ก 
ม ี ร ะ ย ะ ท า ง 17 ก ิ โล เม ต ร จ า ก ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เก อ 
ค ุ 


a 


ร ะ บ ร 
a 


ส ะ พ า น พ ร ะ อ ร ่ า ม ถู ก ส ร ้ า ง ขึ ้ น ใน 
ส ม ั ย ร ั ช ก า ล ท ี ่ 6 โด ย พ ร ะ อ ร ่ า ม ส า ค ร เข ต ต ์ 
ค ห บ ด ี จ า ก เก า ะ ภู เก ็ ต ป ั จ จ ุ บ ั น ม ี เพ ี ย ง เส า 
ส ะ พ า น อ ย ู ่ ท ่ า ม ก ล า ง ก ร ะ แส น ้ า ใน ค ล อ ง 
น า ง ย ่ อ น ส ม ั ย ก ่ อ น เม ื ่ อ ป ร ะ ม า ณ 100 ป ี ม า 
แล ้ ว ส ะ พ า น แห ่ ง น ี ้ เค ย ถู ก ใช ้ ป ร ะ โย ชน ์ ใน ก า ร 
ล ํ า เล ี ย ง แร ่ ด ี บ ุ ก แล ะ อ ุ ป ก ร ณ์ ท ี ่ ใช ้ ใน ก า ร ท ํ า 
เห ม ื อ ง แร ่ เส ้ น ท า ง ด ั ง ก ล ่ า ว เป ็ น ท า ง ผ่ า น ไป 
ย ั ง เห ม ื อ ง โช น ซึ ่ ง เป ็ น เห ม ื อ ง แร ่ ด ี บ ุ ก บ น ภู เข า 
ะ พ า น แห ่ ง น ี ้ ชา ว บ ้ า น ท ั ่ ว ไป เร ี ย ก ว ่ า ส ะ พ า น 
ท ่ า ข้ า ม ม ี ล ั ก ษ ณ ะ พ ิ เศ ษ ค ื อ เส า ส ะ พ า น เป ็ น 
เส า ก ล ม ก ่ อ ส ร ้ า ง ขึ ้ น จ า ก ห ิ น ท ั ้ ง ก ้ อ น จ า ก 


- 


ล ํ า ค ล อ ง ม า ว า ง เร ี ย ง ก ั น ใช ้ ค อ น ก ร ี ต ป ร ะ ส า น เช ื ่ อ ม เส า ท ั ้ ง 3 ต ้ น ม ี 
ค ว า ม ส ู ง ป ร ะ ม า ณ 3.70 เม ต ร ส ะ พ า น พ ร ะ อ ร ่ า ม จ ึ ง น ั บ เป ็ น 

























Suan Mai Waterfall Located at 
Baan Suan Mai, the origin of this 
waterfall is from Phra Mee mountain. 
This medium-sized waterfall, 
surrounded by lush jungle, falls into 
a pool where visitors can swim. 

The waterfall is about 17 
kilometers away from Kuraburi 
District Office. 


Phra Aram Bridge This 
bridge was built during the reign of 
King Rama VI by Phra Aram Sakorn 
Kaet. Now there only the poles of the 
bridge are still left in the Nang yon 
canal. About a century ago this bridge 
was used to transport tin and the 
equipment used in tin mining 
between the tin mines in the 
mountain and the community. The 


uniqueness of this bridge is that it is 





rounded and was built from whole rocks from the 


bed of the canal, cemented together. All three poles 


อ น ุ ส ร ณ์ ส ํ า ค ั ญ ท า ง ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ ก า ร ท ํ า เห ม ื อ ง แร ่ ด ี บ ุ ก ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ are about 3.70 meters tall. This bridge is considered 


แห ่ ง ห น ึ ่ ง 


ถัด จ า ก ส ะ พ า น พ ร ะ อ ร ่ า ม ขึ ้ น ไป ท า ง ต ้ น น ้ า 
ผ่ า น ห ุ บ เข า ม ี แก ่ ง ห ิ น ม ี ค ว า ม ส ว ย ง า ม ต า ม ธร ร ม ชา ต ิ เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ 


เด ิ น ชม ธร ร ม ชา ต ิ ขอ ง ล ํ า ธา ร แล ะ ป ่ า เข า 


R to be an important part of the history of tin mining. 
ม ี ธา ร น ํ า ไห ล To the north of the bridge is a cataract that 
has great natural beauty and ideal for a walk just to 


see the creek and the jungle. 


ก า ร เด ิ น ท า ง : จ า ก บ ร ิ เว ณ ท ี ว ่ า ก า ร อ ้ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ป ร ะ ม า ณ The Bridge is about 11 kilometers away from 


11 ก ิ โล เม ต ร ถนน ล า ด ย า ง เข ้ า ถึ ง ส ะ ด ว ก ส บ า ย 


Kuraburi District Office. 
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อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ศร ี พ ั ง ง า 
ป ร ะ ก า ศ จ ั ด ต ั ง ขึ ้ น เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 16 เม ษา ย น 2531 
อ ค ร อ บ ค ล ุ ม พ ื ้ น ท ี ่ 246.08 ต า ร า ง ก ิ โล เม ต ร 

(153,800 ไร ่ ) ใน เข ต อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี แล ะ 
อ ํ า เภ อ ต ะ ก ั ่ ว ป ่ า ซึ ่ ง ม ี พ ื ้ น ป ่ า อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ม า ก 

เป ็ น แห ล ่ ง อ า ศั ย ขอ ง ส ั ต ว ์ ป ่ า อ า ท ิ ช้ า ง เล ี ย ง 

ผา เก ้ ง ชะ น ี ส ม เส ร ็ จ ห ม ี ค ่ า ง เส ื อ ว ั ว แด ง 

น ก ชน ิ ด ต ่ า ง ๆ แล ะ พ ั น ธุ ์ ไม ้ ห า ย า ก น า น า ชน ิ ด 
เช ่ น ร อ ง เท ้ า น า ร ี ห า ง ก ร ะ ร อ ก เอ ื ้ อ ง ส า ย เอ ื ้ อ ง ค ํ า ม ั จ ฉา น ุ 
บ ั ว ผุ ด ส ภา พ โด ย ท ั ่ ว ไป เป ็ น เท ื อ ก เข า ส ู ง ส ล ั บ ชั บ ซ้ อ น อ า ท ิ 
เข า พ ร ะ ห ม ี เข า พ ่ อ ต า ห ล ว ง แก ้ ว เข า ย า แล ะ เข า น ม ส า ว 
ซึ ่ ง เป ็ น ต ้ น ก ํ า เน ิ ด ต ้ น น ้ า ล ํ า ธา ร ห ล า ย ส า ย ภา ย ใน อ ุ ท ย า น ฯ 
ม ี แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ น ่ า ส น ใจ ได ้ แก ่ 

- น ้ า ต ก ต ํ า ห น ั ง เป ็ น น ้ า ต ก ท ี ่ ม ี ค ว า ม ส ว ย ง า ม 
ส า ย น ้ ้ า ท ิ ้ ง ต ั ว จ า ก ผา ห ิ น ส ู ง ป ร ะ ม า ณ 63 เม ต ร ล ง ส ู ่ แอ ่ ง 
น ้ า เบ ื ้ อ ง ล ่ า ง เห ม า ะ แก ่ ก า ร เล ่ น น ้ า 

- ว ั ง ป ล า พ ล ว ง เส ้ น ท า ง น ้ า ส ู ่ น ้ า ต ก ต ํ า ห น ั ง เป ็ น 
บ ร ิ เว ณ ท ี ่ ป ล า พ ล ว ง อ า ศั ย อ ย ู ่ เป ็ น จ ํ า น ว น ม า ก น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
ม ั ก ให ้ อ า ห า ร ป ล า ท ี ่ น ี ่ 

- น ้ า ต ก โต น ต ้ น เต ย เก ิ ด จ า ก ส า ย น ้ า ซึ ่ ง ต ก จ า ก ห ิ น 
ผา ส ู ง 45 เม ต ร ท า ง เด ิ น ขึ ้ น น ้ า ต ก จ ะ ผ่ า น ร ิ ม ค ล อ ง ซึ ่ ง ม ี โข ด 
ห ิ น ท ี ่ ส ว ย ง า ม เห ม า ะ แก ่ ก า ร เด ิ น ชม ธร ร ม ชา ต ิ เป ็ น อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง 

- น ้ า ต ก โต น ต ้ น ไท ร เก ิ ด จ า ก น ั ้ า ซึ ่ ง ต ก จ า ก ห ิ น 
ขน า ด ให ญ่ บ ร ิ เว ณ โ ด ย ร อ บ จ ะ ม ี ต ้ น ไท ร ขึ ้ น ป ก ค ล ุ ม ซึ ่ ง เป ็ น 
เอ ก ล ั ก ษ ณ ์ ขอ ง น ้ า ต ก แห ่ ง น ี ้ 

ก ิ จ ก ร ร ม ท า ง ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ ื ่ น ๆ ท ี ่ น ่ า ส น ใจ 
ภา ย ใน เข ต อ ุ ท ย า น เช ่ น ก า ร ก า ง เต ้ น ท ์ ท ํ า ก ิ จ ก ร ร ม ก า ร 
เด ิ น ป ่ า ศึ ก ษา ธร ร ม ชา ต ิ ซึ ่ ง ใช ้ เว ล า ป ร ะ ม า ณ 1-2 ชั ่ ว โม ง 
ก า ร ด ู น ก ท ี ่ น ี ่ ก ็ เป ็ น แห ล ่ ง ด ู น ก ท ี ่ ด ี แห ่ ง ห น ึ ่ ง ร า ย ล ะ เอ ี ย ด 
ส า ม า ร ถ ส อ บ ถา ม ต ิ ด ต ่ อ เจ ้ า ห น ้ า ท ี ่ ณ ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ได ้ 

ก า ร เด ิ น ท า ง : จ า ก ถนน เพ ชร เก ษ ม ป า ก ท า ง เข ้ า 
ส ู ่ น ้ า ต ก เร ิ ่ ม จ า ก ส า ม แย ก บ ้ า น ต ํ า ห น ั ง เข ้ า ไป ป ร ะ ม า ณ 5 
ก ิ โล เม ต ร จ ะ ถึ ง ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ศร ี พ ั ง ง า 


เท ศก า ล 

เท ศก า ล ว ั น แต ง โม ค ุ ร ะ บ ุ ร ี เป ็ น เท ศก า ล ป ร ะ จ ํ า ป ี 
จ ั ด ขึ ้ น ใน ช่ ว ง เก ็ บ ผล ผล ิ ต แต ง โม จ ะ อ ย ู ่ ใน ช่ ว ง ธั น ว า ค ม - 
ม ก ร า ค ม ม ี ก า ร ป ร ะ ก ว ด แต ง โม ม ี ก ิ จ ก ร ร ม แส ด ง บ น เว ท ี 
ก า ร อ อ ก ร ้ า น ขอ ง ด ี อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 


Sri Phang-nga National Park Declared to 
be a national park on April 16, 1988 and covering 
a total area of 246.08 square kilometers (153,800 
rais) in Kuraburi and Thakua-pa districts, the jungle 
is a natural habitat for wild animals such as 
elephants, gibbons, bears, tigers, stags, langurs, and 
different kinds of birds. It is also home to many 
types of rare plants. The topography in the national ” 
park consists mainly of mountains, e.g. Phra Mee 4 
mountain, Por Luang Kaew mountain, Ya 
mountain, and Nom Sao mountain, which are the 
origins of many streams and creeks. Tourist lip 
attractions in the national park are: \ 
- Tham Nang Waterfall A beautiful 
waterfall about 63 meters high falling into a pool 
that is ideal for swimming. 
- Wang Pla Pluang ไท the stream leading 
to the Tham Nang Waterfall there are many | 
“Pluang” fish. Visitors can feed the fish here. i 
- Tone Ton Teoy Waterfall i 






The waterfall is about 45 meters high. 

On the way up to the waterfall visitors 

will walk past a canal where the spectacular 
rocks provide a great view of the natural beauty 
in the area. 

- Tone Ton Sai Waterfall This waterfall is 
originated by water fall from a large rock. Around 
the waterfall are Banyan trees, which is why the 
waterfall is called Tone Ton Sai (Ton Sai is Banyan 
tree in Thai). 

Other interesting activities to do in the 
national park include nature walks, overnight 
tenting, and birdwatching. Contact national park 
officials for further details. 

The national park office is about 5 
kilometers away from the Baan Tham Nang 
junction. 


FESTIVALS 


- The Kuraburi Watermelon Day Festival è 
is a yearly festival that is held in about January 
with watermelon contests, shows on stage, | | 


and booths selling local products of Kuraburi. 
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แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน เข ต อ ํ า เก อ ค ุ ธะ บ ุ ร ี 


อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ต ั ว 
จ ั ง ห ว ั ด ไป ท า ง ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก ป ร ะ ม า ณ 50 ก ิ โล เม ต ร เป ็ น ห ม ู ่ 
เก า ะ เล ็ ก ๆ 9 เก า ะ ใน ท ะ เล อ ั น ด า ม ั น เร ี ย ง ล ํ า ด ั บ จ า ก เห น ื อ 
ม า ใต ้ ได ้ แก ่ เก า ะ บ อ น เก า ะ บ า ง เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น เก า ะ ป า ย ู 
เก า ะ ห ้ า เก า ะ เม ี ่ ย ง (ม ี 2 เก า ะ ต ิ ด ก ั น ) เก า ะ ป า ห ย ั น เก า ะ 
ป า ย ั ง เก า ะ ห ู ย ง ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ อ ย ู ่ ท ี ่ เก า ะ เม ี ่ ย ง เพ ร า ะ 
เป ็ น เก า ะ ท ี ่ ม ี น ้ า จ ื ด แต ่ ป ั จ จ ุ บ ั น อ ุ ท ย า น ฯ ได ้ ค ร อ บ ค ล ุ ม พ ื ้ น ท ี ่ 
เก า ะ ต า ชั ย ซึ ่ ง เป ็ น เก า ะ ะ ห ว ่ า ง ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น ก ั บ ห ม ู ่ เก า ะ 
ส ุ ร ิ น ท ร ์ ห ม ู ่ เก า ะ เห ล ่ า น ี ้ ได ้ ร ั บ ก า ร ย ก ย ่ อ ง จ า ก น ิ ต ย ส า ร ส ก ิ น - 
ได ฟ ว ิ ่ ง ขอ ง อ เม ร ิ ก า ว ่ า ม ี ค ว า ม ง า ม ท ั ้ ง บ น บ ก แล ะ ใต ้ น ้ า ต ิ ด 
อ ั น ด ั บ 1 ใน 10 ขอ ง โล ก 

ส ถา น ท ี ่ น ่ า ส น ใจ ใน อ ุ ท ย า น ฯ viu 

เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น เป ็ น เก า ะ ท ี ่ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ล ั ก ษ ณะ อ ่ า ว 
โค ้ ง เห ม ื อ น เก ื อ ก ม ้ า ใต ้ ท ้ อ ง ท ะ เล อ ุ ด ม ไป ด ้ ว ย ก ้ อ น ห ิ น แล ะ 
แน ว ป ะ ก า ร ั ง ส ภา พ ห า ด ท ร า ย เน ื ้ อ ล ะ เอ ี ย ด ส ว ย ง า ม ม า ก 
เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ ด ํ า น ้ า ด ู ป ล า แล ะ ป ะ ก า ร ั ง ท า ง ด ้ า น เห น ื อ 
ขอ ง เก า ะ ม ี ก ้ อ น ห ิ น ขน า ด ให ญ่ ร ู ป ร ่ า ง แป ล ก ต า อ ย ู ่ ม า ก เช ่ น 
ห ิ น ร ู ป ร อ ง เท ้ า บ ู ๊ ท ห ิ น ร ู ป เร ื อ ใบ ซึ ่ ง เป ็ น จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ี ่ ส ว ย ง า ม 

ห ิ น ป ู ชา ร ์ ห ร ื อ เก า ะ ห ั ว ก ะ โห ล ก ห ร ื อ ห ิ น ล ู ก ช้ า ง 
เป ็ น ก อ ง ห ิ น ขน า ด ให ญ่ แล ะ เป ็ น จ ุ ด ด ํ า น ้ า ท ี ่ ม ี ส ภา พ ใต ้ น ้ ้ า 
เห ม ื อ น ห ุ บ เข า ท ี ่ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ป ะ ก า ร ั ง ห ุ บ เห ว ล ึ ก แล ะ ฝูง 
ป ล า บ า ง ค ร ั ้ ง ม ี ป ล า โล ม า ป ร า ก ฏ ใ ห ้ เห ็ น 





เก า ะ ห ู ย ง เป ็ น เก า ะ ท ี ่ ม ี ห า ด ท ร า ย ขา ว ส ะ อ า ด แล ะ 
ย า ว ม า ก ท ี ่ ส ุ ด ใน จ ํ า น ว น 9 เก า ะ เม ื ่ อ ถึ ง ฤดู ว า ง ไข ่ ขอ ง เต ่ า 
ค ื อ ร ะ ห ว ่ า ง เด ื อ น พ ฤ ศ จ ิ ก า ย น ถึ ง เด ื อ น ก ุ ม ภา พ ั น ธ์ จ ะ ม ี ร ่ อ ง 
ร อ ย ขอ ง เต ่ า ท ี ่ ขึ ้ น ม า ว า ง ไข ่ บ น ชา ย ห า ด ค ล ้ า ย ก ั บ ร อ ย ต ี น 
ต ะ ขา บ เล ็ ก 

เก า ะ เม ี ่ ย ง เป ็ น เก า ะ ขน า ด ให ญ่ ร อ ง จ า ก เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น 
เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ ม ี แห ล ่ ง น ้ า จ ื ด ม ี ห า ด ท ร า ย 
ท ี ่ ส ว ย ง า ม เห ม า ะ แก ่ ก า ร พ ั ก แร ม 

เก า ะ ต า ชั ย เป ็ น เก า ะ ท ี ่ อ ย ู ่ ร ะ ห ว ่ า ง ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น 
ก ั บ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ม ี ค ว า ม ห ล า ก ห ล า ย ขอ ง ท ร ั พ ย า ก ร 
ธร ร ม ชา ต ิ อ า ท ิ โข ด ห ิ น ห น ้ า ผา ล ํ า ธา ร ขน า ด เล ็ ก ห า ด 
ท ร า ย ขา ว ส ะ อ า ด ม ี ส ั ต ว ์ ป ่ า ห า ย า ก ค ื อ น ก ชา ป ี ไห น ปู ไก ่ 
ห ร ื อ ป ู ขน 


= ส _ 


ป ู ไก ่ ท ุ ก ค ื น ต อ น ส อ ง ท ุ ่ ม ท ี ่ เก า ะ ส ี ่ อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ 
: ay, y v ad v ME a 
ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น เจ ้ า ห น ้ า ท ี ่ จ ะ จ ั ด โป ร แก ร ม พ า น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 





PLACES OF INTEREST IN 
KURABURI DISTRICT 


Similan Islands National Park A group of 
9 small islands 50 kms. off the west coast of Phang- 
nga in the Andaman Sea. The National Park covers 
an area of 80,000 rais. Skin Diving Magazine rated 
them among the ten loveliest places on Earth, ๑ 
because of the great natural beauty found on the 
islands themselves and also because of the extensive 
surrounding coral gardens beneath the waves. The า 
islands are undeveloped and unspoiled; numerous / |, \ 
species of fish, crustaceans, and other forms of 
sea-life abound; water clarity and diving are 
excellent. Similan is corrupted from the Malay 
Sembilan and means nine. From north to south in 
order the islands are: Koh Bon, Koh Ba Ngu, Koh 
Similan, Koh Payoo, Koh Miang (two islands), Koh 
Pahyan, Koh Payahng and Koh Hu Yong. 

Interesting sites include: 

Ba Ngu Island : is also called Hua Gah Lohk 
or Skull Island. Beneath the waters, a field of grass 
and coral appear to be growing in a deep valley. 
Schools of fish are everywhere. 

Similan [sland : is the largest island. It has 
a long curving bay, and beneath the waters coral 
reefs remain pristine. The beach is composed of 
fine grain sand. Diving to look at the fishes and 
corals is strongly recommended. At the island’s north 
and are bizarrely shaped big boulders; one looks like 
a soldier's boot, another is shaped like a sailboat. 
Here also is an excellent view. 

Hu Yong Island : has the Similans’ longest 
white sandy beach. From November till February 
sea turtles come up to lay eggs and their tracks may 
be seen in the sand. 

Miang Island : is actually two islands 
connected and forms the second largest land mass 
in the group after Koh Similan. The National Park 
Office is here, and there is a fine beach where 
visitors can stay. 

Chicken 
Crab : Each night, a 
about eight p.m., 
on Koh Si, officer: 
will arrange a tour 
program taking 
tourists into the 








jungle, armed with 
flashlights, to see a 
creature that sounds 
like a chicken’s sound, but when seen, looks like a 
crab. You have to see it with your own eyes..a 
crab that sounds like a chicken’s sound..Chicken 
crab, Similan Islands, Phang-nga. 


เด ิ น เข ้ า ป ่ า ถื อ ไฟ ฉา ย เด ิ น เง ี ย บ ๆ ไป ด ู ส ั ต ว ์ ชน ิ ด ห น ึ ่ ง อ อ ก 
ห า ก ิ น เข า จ ะ เด ิ น บ น ใบ ไม ้ ด ั ง แก ร ก แก ร ก แถม ม ี เส ี ย ง ด ั ง เจ ี ๊ ย บ 
เจ ี ๊ ย บ ต า ม ม า แล ้ ว ค ุ ณ จ ะ ได ้ เห ็ น ว ่ า เม ื ่ อ ฉา ย ไฟ ค ้ น ห า ก ็ พ บ แต ่ ป ู 
ห า ม ี ล ู ก ไก ่ ส ั ก ต ั ว ไม ่ ต ้ อ ง ไป ด ู ให ้ เห ็ น ก ั บ ต า ว ่ า ท ํ า ไม ป ู ถึ ง ม ี 
เส ี ย ง ด ุ จ ด ั ง ล ู ก ไก ่ /... ป ู ่ ไก ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น จ . พ ั ง ง า 

ว ั น เว ล า ท ี ่ แน ะ น ํ า ช่ ว ง เด ื อ น พ ฤ ศ จ ิ ก า ย น - เ ม ษา ย น 
ก า ร เด ิ น ท า ง : 

จ า ก ท ่ า เร ื อ ท ั บ ล ะ ม ุ ส ู ่ ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น ใช ้ เว ล า ใน ก า ร 
เด ิ น ท า ง 3 ชั ่ ว โม ง ม ี เร ื อ บ น า ด ให ญ่ ให ้ เช ่ า ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ ผ่ า น ท ี ่ 
ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ ซึ ่ ง ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ ท ่ า เร ื อ ฯ ก า ร พ ั ก แร ม บ น 
เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น น ั ้ น ส า ม า ร ถ ต ิ ด ต ่ อ จ อ ง ท ี ่ พ ั ก ได ้ ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น 
แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น ห ม ู ่ 1 ต ํ า บ ล ล ํ า แก ่ น อ ํ า เก อ ท ้ า ย เห ม ื อ ง 
จ . พ ั ง ง า โท ร . 0-7659-5045, 0-7642-1365 โท ร ส า ร . 0-7659- 
5210 

อ ุ ท ย า น ฯ จ ะ เป ิ ด ให ้ เท ี ่ ย ว ชม ได ้ ต ั ้ ง แต ่ ว ั น ท ี ่ 16 
พ ฤ ศ จ ิ ก า ย น ถึ ง 15 พ ฤ ษ ภา ค ม ขอ ง ท ุ ก ป ี อ ย ่ า ง ไร ก ็ ต า ม 
ก ่ อ น เด ิ น ท า ง ค ว ร จ ะ ต ิ ด ต ่ อ บ อ ท ร า บ ส ภา พ อ า ก า ศ จ า ก ก อ ง 
พ ย า ก ร ณ์ อ า ก า ศ ก ร ม อ ุ ต ุ น ิ ย ม ว ิ ท ย า โท ร . 0-2399-4566 
ล ่ ว ง ห น ้ า ก ่ อ น 

อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย เก า ะ 
5 เก า ะ ค ื อ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ เห น ื อ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ใต ้ เก า ะ ร ี เก า ะ 
ไข ่ แล ะ เก า ะ ก ล า ง เป ็ น ห ม ู ่ เก า ะ ท ี ่ อ ย ู ่ ต ิ ด ก ั บ เข ต แด น ไท ย - พ ม ่ า 
ม ี แน ว ป ะ ก า ร ั ง น ้ ้ า ต ื ้ น ท ี ่ อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ แล ะ ส ว ย ง า ม ม า ก เห ม า ะ 
เป ็ น แห ล ่ ง ด ํ า น ้ า ต ื ้ น ด ู ป ะ ก า ร ั ง 


nae 





ส ถา น ท ี ่ น ํ า ส น ใจ ขอ ง อ ุ ท ย า น ได ้ แก ่ 

อ ่ า ว เต ่ า อ ย ู ่ ท า ง ด ้ า น ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก ขอ ง เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ใต ้ 
ม ี เต ่ า ท ะ เล อ า ศั ย จ ํ า น ว น ม า ก บ ร ิ เว ณ ใ ก ล ้ แน ว ป ะ ก า ร ั ง แล ะ ม ี 
แน ว ป ะ ก า ร ั ง ท ี ่ ส ว ย ง า ม 

อ ่ า ว ผัก ก า ด อ ย ู ่ ท า ง ท ิ ศ ใต ้ ขอ ง เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ใต ้ ม ี แน ว 
ป ะ ก า ร ั ง ท ี ่ ย ั ง ส ม บ ู ร ณ์ ส ว ย ง า ม 

อ ่ า ว ม ั ง ก ร อ ย ู ่ ท า ง ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก ขอ ง เก า ะ ก ล า ง ห ร ื อ 
เก า ะ ป า จ ุ ม บ า ม ี แน ว ป ะ ก า ร ั ง ท ี ่ ส ว ย ง า ม ม ี ฝูง ป ล า ให ญ่ ๆ 
ม า ก ม า ย 

อ ่ า ว ไม ้ ง า ม อ ย ู ่ ท า ง ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก ขอ ง ส ุ ร ิ น ท ร ์ เห น ื อ ต ิ ด 
ก ั บ อ ่ า ว ท ี ่ ท ํ า ก า ร ส า ม า ร ถ เ ด ิ น เท ้ า ผ่ า น เส ้ น ท า ง ศึ ก ษา 
ธร ร ม ชา ต ิ ห า ด ไม ้ ง า ม ร ะ ย ะ ท า ง 2 ก ิ โล เม ต ร ห ร ื อ น ั ่ ง เร ื อ ห า ง ย า ว 
ม ี แห ล ่ ง น ้ า จ ื ด แล ะ ชา ย ห า ด ท ี ่ ย า ว เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ เล ่ น น ้ า ชม 
ป ะ ก า ร ั ง 

เก า ะ ไข ่ ห ร ื อ เก า ะ ต อ ร ิ ล ล า อ ย ู ่ ท า ง ท ิ ศ ใต ้ ขอ ง เก า ะ 
ส ุ ร ิ น ท ร ์ ใต ้ ด ้ า น ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก ขอ ง เก า ะ ม ี แน ว ป ะ ก า ร ั ง ย า ว 
เห ย ี ย ด แล ะ ส ว ย ง า ม ส ม บ ู ร ณ์ เห ม า ะ แก ่ ก า ร ด ํ า น ้ ้ า ต ื ้ น 

อ ่ า ว จ า ก (อ ่ า ว ห น ้ า เก า ะ ร ี ห ร ื อ เก า ะ ส ต อ ร ์ ก ) อ ย ู ่ ด ้ า น 
ท ิ ศ เ ห น ื อ ขอ ง เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ เห น ื อ ม ี แน ว ป ะ ก า ร ั ง ท ี ่ ส ว ย ง า ม 
ส ม บ ู ร ณ์ ม า ก 


Suggested dates: During November to April. 

Travel to the Similan is easy from either Phang- 
nga or Phuket. Chartered boats leave from Tap Lamu Pier 
in Tai Meuang District of Phang-nga and take about 3 
hours to reach the islands. Moreover, visitors can leave from 
Chalong Bay on scuba diving excursions. These leave in 
the evening and take about 7 hours. A typical dive trip 
lasts 4 nights and 3 days, and includes 10 dives. Prices 
range from 9,000 to 25,000 baht, depending on the level 
of luxury, and include food, accommodations. The 
Similans are regarded as mainly deep water diving. 

For those wishing to stay a short time on the 
Similans basic accommodations are available at the 
National Park Office on Koh Miang and can be reserved 
by contacting: the Similan islands National Park Offices, 
Moo 1, Tambon Lam Kaen, Tai Meuang District, Phang- 
nga. Tel. 0-7695-9045, 0-7642-1365 

The best period to visit the Similans is from 
December through April, March being the best month, 
when the winds are lowest and the water clearest. 

Surin Islands National Park:This group of five 
islands close to the marine boundary between Burma and 
Thailand in Kuraburi has so far been little visited because 
of its distance from the coast and the absence of any com- 
mercial activity or permanent population other than Sea 
Gipsies on the islands, all of which are a protected area. 
The shallow channel between the two principal islands- 
about two meters at high tide-has one of the most remark- 
able panoplies of coral reef life to be found anywhere. 
Scuba gear is by no means necessary to get a good look at 
the reefs, a mere snorkel and mask is sufficient, making 
this a perfect destination for those who would like to have 
the experience of diving but haven't time for a scuba course. 
Accommodations at the National Park are spartan, but the 
modest inconvenience of roughing it will be amply 
rewarded by the experience supplies. 

The five islands are: Koh Sutin Neua, Koh Surin 
Tai, Koh ri, Koh Kai, and Koh Klang. The two large 
islands. Surin Neua and Surin Tai (which mean, repectively, 
north and south) have ten bays in which coral gardens are 
found. The best known are: 

Mae Yai Bay: the largest, with still waters and 
peaceful breezes. 

Luk Bay: which is on the southeast shore of Koh 
Surin Neua. Luk mean deep, and this bay is so deep the 
water turns a dark green. In the shallows of the bay, 
however, are some impressive corals. 

Chao Lay (Sea Gipsies) have a settlement of Koh 
Surin Tai. These nomadic sea people continue in this 


modern age a very primitive way of life; time, for example, 
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บ ้ า น เร ื อ น อ ย ู ่ ต อ น เห น ื อ ขอ ง เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ใต ้ 
ป ร ะ ม า ณ 130-150 ค น เป ็ น ชน เผ่า ท ี ่ ย ั ง ค ง 
ร ั ก ษา ขน บ ธร ร ม เน ี ย ม ป ร ะ เพ ณี ด ั ้ ง เด ิ ม ไว ้ ม า ก ท ี ่ ส ุ ด 
ใน ว ั น ขึ ้ น 15 ค ํ า เด ื อ น 3 ขอ ง ท ุ ก ป ี จ ะ ม ี ง า น 
พ ิ ธี ก ร ร ม ล อ ย เร ื อ ชา ว เล 

ก อ ง ห ิ น ร ิ เช ล ิ ว เป ็ น ก อ ง ห ิ น ท า ง ด ้ า น 
ต ะ ว ั น อ อ ก ขอ ง ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ เป ็ น จ ุ ด ด ํ า น ั ้ า ท ี ่ ม ี 
โอ ก า ศ ไ ด ้ พ บ “ฉลาม ว า ฬ ” ได ้ ม า ก ท ี ่ ส ุ ด ขอ ง ท ้ อ ง 
ท ะ เล ไท ย จ ึ ง เป ็ น ท ี ่ ร ู ้ จ ั ก ขอ ง ห ม ู ่ น ั ก ด ํ า น ้ า เป ็ น อ ย ่ า ง ด ี 
น อ ก จ า ก น ี ้ ย ั ง ม ี ป ะ ก า ร ั ง แล ะ ส ั ต ว ์ ท ะ เล อ ี ก 
น า น า ชน ิ ด 

ก า ร เด ิ น ท า ง 

๑ จ า ก ท า ง เร ื อ อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ ั ง ห ว ั ด 
พ ั ง ง า โด ย ให ้ ต ิ ด ต ่ อ จ อ ง เร ื อ ผ่ า น ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ 
โท ร . 0-7649-1378 ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ บ ร ิ ษั ท น ํ า เท ี ่ ย ว 
ใน พ ื ้ น ท ี ่ 

๑ จ า ก ท ่ า เร ื อ ท ั บ ล ะ ม ุ อ ํ า เก อ ท ้ า ย เห ม ื อ ง 
ใช ้ เว ล า เด ิ น ท า ง ป ร ะ ม า ณ 4 ชั ่ ว โม ง 

๑ จ า ก ท ่ า เร ื อ อ ํ า เภ อ ก ะ เป อ ร ์ จ ั ง ห ว ั ด 
ร ะ น อ ง ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ โร ง แร ม จ ั น ท ร ์ ส ม ธา ร า ม ี เร ื อ 
น ํ า เท ี ่ ย ว อ อ ก จ า ก ห า ด ชา ญ ด ํ า ร ี ไป ย ั ง ห ม ู ่ เก า ะ 
ส ุ ร ิ น ท ร ์ 

บ น เก า ะ ม ี ท ี ่ พ ั ก ส ํ า ห ร ั บ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ร า ย 
ล ะ เอ ี ย ด ต ิ ด ต ่ อ ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น ฯ โท ร . 0-7649- 
1378, 0-7649-1582 อ ุ ท ย า น ฯ จ ะ เป ิ ด ให ้ เท ี ่ ย ว 
ชม ได ้ ต ั ้ ง แต ่ ว ั น ท ี ่ 16 พ ฤ ศ จ ิ ก า ย น ถึ ง 15 
พ ฤ ษ ภา ค ม ขอ ง ท ุ ก ป ี อ ย ่ า ง ไร ก ็ ต า ม ก ่ อ น เด ิ น ท า ง 
ค ว ร จ ะ ต ิ ด ต ่ อ ขอ ท ร า บ ส ภา พ อ า ก า ศ จ า ก ก อ ง 
พ ย า ก ร ณ์ อ า ก า ศ ก ร ม อ ุ ต ุ น ิ ย ม ว ิ ท ย า โท ร . 
0-2399-4566 ล ่ ว ง ห น ้ า ก ่ อ น 

ศู น ย ์ บ ร ิ ก า ร ข้ อ ม ู ล แล ะ ก า ร จ ั ด ก า ร ท ่ อ ง 
เท ี ่ ย ว เช ิ ง อ น ุ ร ั ก ษ์ โด ย ชุ ม ชน เล ข ท ี ่ 292/2 ม .1 
ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 

เป ็ น ก า ร ร ว บ ร ว ม ก ล ุ ่ ม ขอ ง ชา ว บ ้ า น ท ี ่ 
เร ี ย ก ว ่ า “ก ล ุ ่ ม พ ั ฒ น า อ า ชี พ ชา ว น า ง ย ่ อ น ” ต . ค ุ ร ะ 
อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ท ี ่ ส า ม า ร ถ ใ ห ้ บ ร ิ ก า ร ข้ อ ม ู ล แล ะ จ ั ด น ํ า 
เท ี ่ ย ว เช ิ ง อ น ุ ร ั ก ษ์ แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน เข ต อ ํ า เภ อ 
ค ุ ร ะ บ ุ ร ี อ า ท ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ เก า ะ พ ร ะ ท อ ง ห า ด 
ท ุ ่ ง น า ง ด ํ า ห า ด อ ่ า ว เค ย น ้ า ต ก ต ํ า ห น ั ง น ้ า ต ก 
ส ว น ให ม ่ ว ั ง พ ่ อ ต า ส ะ พ า น พ ร ะ อ ร ่ า ม น อ ก จ า ก 
น ี ้ ย ั ง ส า ม า ร ถ ช ม ก ิ จ ก ร ร ม ขอ ง ชา ว บ ้ า น ได ้ แก ่ ก า ร 
ท ํ า ก ะ ป ิ ก า ร ป ล ู ก แต ง โม เง า ะ ล อ ง ก อ ง ซึ ่ ง เป ็ น 
ผล ไม ้ ขึ ้ น ชื ่ อ ขอ ง อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ส น ใจ เท ี ่ ย ว ชม 
แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ิ จ ก ร ร ม ใน พ ื ้ น ท ี ่ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 
ต ิ ด ต ่ อ ได ้ ท ี ่ 0-7649-1210, 0-1956-8377, 
01-979-4796 


— it ว ก ว ละ pa ะ ม 
ห ม ู ่ บ ้ า น ขา ว เล ชา ว เล ห ร ื อ ม อ แก น ต ั ้ ง 


appears to be a vague concept as none of them knows his 
own age, nor can count beyond the digits on his fingers. On 
the other hand, they are quite skilled in their own ways, able 
to hew an ocean-going boat using only the most basic tools, 
catch fish by hand, and are famors for their talents as deep 
divers without benefit of scuba tanks. On the fifteenth night 
of the third lunar month they perform a religious rite 
similar to the Thai festival of Loy Krathong, a propitiation 
ceremony in which small models of the larger Chao Lay 
craft are set adrift on the waves. 

Travel to the Surin Islands can be initiated form 
serveral different points: 

๑ From Kuraburi Pier, Ban Hin Lad. To reach Ban 
Hin Lad, take the road (located at km. 110 on the Ranong- 
Takuapa Highway) which splits from the main road at Ban 
Hin Lad School. Travel onward to the pier about 1 km. After 
embarking, travel to the islands takes 4-5 hours. Make a 
reservation for the boat trip in advance from the National 
Park Office Tel. 0-7649-1378 

e From Tap Lamu Pier in Tai Meuang District. Travel 
time is 4-5 hours. 

e From Kaper Pier in Ranong Province, or contact 
the jansom Tara Hotel which has boats leaving from Chan 
Damri Beach for trips to the Surins. 

One reason why the Surins are still so beautiful is 
that they are rather out of the way. There is no regular boat 
service for travellers to the islands. Boats leaving from 
Kuraburi Pier are suitable for group tours, and cost in the 
range of 8,000 to 15,000 baht to rent, depending on 
various. The situation at Tap Lamu is similar. It is sometimes 
possible for individuals to ‘hitch’ a ride or pay a reasonable 
fraction of the rental cost on a boat chartered by a group. 
This method is by no means certain and should be an 
option only for the adventurous who have time to spare. 
Perhaps the best way for individual travellers to visit the Surins 
is to join a dive trip out of Phuket that includes the islands 
on the itinerary. This typically lasts 4 or 5 days and includes 
visits to the Similans, the Richelieu Rocks (regarded by some 
as the very best dive site on Thailand’s west coast), and Koh 
Ta Chai, a small island south of the Surins with notably 
good diving. Price for such a trip is 8,000 baht and up, 
depending on the level of luxury, and includes meals, 
accommodations, equipment, and transportation. Contact 
one of the many dive shops in Phuket for further details. For 
those wishing to stay on the Surins, basic accommodations 
are available at a very modest price in National Park. For 
details (and information for individual travellers about 
joining a group to the islands) contact the Visitors Center 
0-7649-1378. 

Weather conditions can also be investigated by dialing the 
Weather Forecasting Service in Bangkok, Tel. 0-2399-4566 
Weather on the islands is best from November to April. 


ก อ ง ห ิ น ร ิ เช ร ิ ว : เป ็ น ห ิ น โผ ล ่ น ้ า ใน ย า ม น ้ า ล ด ล ั ก ษ ณ ะ 
เป ็ น ภู เข า ใต ้ น ้ ้ า ต ั ้ ง อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ม า ท า ง ฝั่ง ท ั บ 
ล ะ ม ุ ร า ว 10 ก ิ โล เม ต ร ด ้ ว ย ท ํ า เล ท ี ่ ต ั ้ ง ซึ ่ ง อ ย ู ่ ใน แน ว พ ั ด ผ่ า น 
ขอ ง ก ร ะ แส น ้ า ท ี ่ น ํ า พ า แพ ล ง ต อ น อ ั น เป ็ น อ า ห า ร ขอ ง ฝูง ป ล า 
แล ะ ส ั ต ว ์ ท ะ เล จ ึ ง เป ็ น แห ล ่ ง อ า ศั ย ขอ ง ส ร ร พ ชี ว ิ ต ม า ก ม า ย 
ตั ้ ง แต ่ ก ุ ้ ง ชน ิ ด ต ่ า ง ๆ ท า ก ท ะ เล tah ป ล า ส ว ย ง า ม ชน ิ ด ต ่ า ง ๆ 
ไป จ น ถึ ง ป ล า ให ญ่ อ ย ่ า ง ฝูง ป ล า ส า ก ป ล า ก ะ ม ง ท ี ่ ชุ ม น ุ ม ก ั น 
น ั บ ร ้ อ ย น ั บ พ ั น แล ะ เป ็ น จ ุ ด ท ี ่ พ บ ฉลาม ว า ฬ ป ล า ท ี ่ ม ี ขน า ด 
ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ได ้ บ ่ อ ย ค ร ั ้ ง ท ี ่ ส ุ ด ใน บ ร ร ด า แห ล ่ ง ด ํ า น ้ า ขอ ง ท ้ อ ง 
ท ะ เล ไท ย 






ฉลาม ว า ฬ ย ั ก ษ์ ให ญ่ ใจ ด ี แห ่ ง ท ้ อ ง ท ะ เล 
ก ว ้ า ง ร ู ป ร ่ า ง ม ห ี ม า ร า ว ก ั บ ล ํ า เร ื อ ขน า ด ย ่ อ ม 
แห ว ก ว ่ า ย ไป ม า ก ล า ง ท ะ เล ล ึ ก ห า ก ิ น แพ ล ง ต อ น ใคร จ ะ เช ื ่ อ 
ว ่ า น ี ่ ค ื อ ป ล า ท ี ่ ม ี ขน า ด ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน โล ก แล ะ ส า ม า ร ถ พ บ ได ้ ใน 
น ่ า น น ้ ้ า ท ะ เล ไท ย 
ว ั น เว ล า ท ี ่ แน ะ น ํ า : ก า ร ด ํ า น ้ า ด ู ฉลาม ว า ฬ ส า ม า ร ถ 
ท ํ า ได ้ ด ี ใน ช่ ว ง ฤดู ร ้ อ น ร ะ ห ว ่ า ง เด ื อ น ธั น ว า ค ม - เม ษา ย น 
จ ุ ด ท ี ่ พ บ บ ่ อ ย ค ื อ บ ร ิ เว ณ ก อ ง ห ิ น ร ิ เช ร ิ ว แล ะ เก า ะ ต า ชั ย ใน เข ต 
อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ 
ก า ร เด ิ น ท า ง : จ ุ ด ใก ล ้ ส ุ ด ท ี ่ ส า ม า ร ถ เด ิ น ท า ง ได ้ ค ื อ 
จ า ก ท ่ า เท ี ย บ เร ื อ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ท ี ่ อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ต ั ว 
อ ํ า เก อ ร า ว 8 ก ิ โล เม ต ร ใช ้ ท า ง ห ล ว ง ห ม า ย เล ข 4 ขึ ้ น ไป 
ท า ง ก ิ ่ ง อ ํ า เภ อ ส ุ ข ส ํ า ร า ญ ร า ว 6 ก ิ โล เม ต ร แล ้ ว แย ก ซ้ า ย ม ื อ 
อ ี ก ร า ว 2 ก ิ โล เม ต ร ส ู ่ ท ่ า เร ื อ โด ย ต ้ อ ง ใช ้ เร ื อ ท ี ่ ม ี บ ร ิ ก า ร ด ํ า น ้ ้ า ล ึ ก 


ก ั ล ป ั ง ห า น ้ ้ า ต ื ้ น : อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ 

ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ต ั ้ ง อ ย ู ่ ใน ต ํ า บ ล เก า ะ พ ร ะ ท อ ง 

อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า ป ร ะ ก อ บ ขึ ้ น ด ้ ว ย เก า ะ ให ญ่ น ้ อ ย ได ้ แก ่ 

เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ เห น ื อ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ใต ้ เก า ะ ต อ ร ิ น ล า เก า ะ ป า 

จ ุ ม บ า แล ะ เก า ะ ส ต ็ อ ก ร อ บ ๆ เก า ะ เห ล ่ า น ี ้ ม ี แน ว ป ะ ก า ร ั ง น ้ ้ า 

ต ื ้ น ส ม บ ู ร ณ์ ง ด ง า ม เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ ก า ร ด ํ า น ้ ้ า ต ื ้ น แบ บ ส น อ ร ์ เก ิ ล 

to ส ่ ว น บ น ต ั ว เก า ะ ม ี พ ร ร ณ ไ ม ้ ป ่ า ต ิ บ ป ก ค ล ุ ม เข ี ย ว ค ร ี ้ ม แล ะ แน ว 
ห า ด ท ร า ย ขา ว บ ร ิ ส ุ ท ธิ ์ เง ี ย บ ส ง บ จ ึ ง เห ม า ะ อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ส ํ า ห ร ั บ 


adaa 


, ก า ร พ ั ก ผ่ อ น เล ่ น น ้ า อ า บ แด ด ร ว ม ท ั ้ ง เท ี ่ ย ว ชม ว ิ ถี ชี ว ิ ต ชา ว เล 

เผ่า ม อ เก ็ น ผู ้ ม ี ว ิ ถี ชี ว ิ ต อ ย ู ่ ก ั บ ท ้ อ ง ท ะ เล อ ย ่ า ง เร ี ย บ ง ่ า ย ป ั จ จ ุ บ ั น 
อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ได ้ จ ั ด พ ื ้ น ท ี ่ ให ้ อ ย ู ่ อ า ศั ย แบ บ 
ถา ว ร บ น เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ ใต ้ 

ก ั ล ป ั ง ห า ส ั ต ว ์ ใต ้ น ้ า ท ะ เล ส ี ส ว ย ส ด โบ ก เป ็ น ใบ พ ั ด 
เห ม ื อ น ใบ ไม ้ ส ี แด ง ส ี ส ั ม ส ด ใส โด ย ป ก ต ิ ต ้ อ ง ด ํ า น ี ้ า แบ บ ใช ้ 
อ อ ก ซิ เจ น จ ึ ง จ ะ ส า ม า ร ถ เ ห ็ น ได ้ ใคร จ ะ เช ื ่ อ ว ่ า ท ี ่ อ ่ า ว ส ุ เท พ เก า ะ 
ส ุ ร ิ น ท ร ์ แค ่ ล อ ย ค อ จ ุ ่ ม ห น ้ า ล ง น ้ ้ า ต ื ้ น ก ็ ส า ม า ร ถ เห ็ น ได ้ 

ก ั ล ป ั ง ห า น ้ า ต ื ้ น จ . พ ั ง ง า ช่ ว ง เด ื อ น พ ฤ ศ จ ิ ก า ย น - 
เม ษา ย น ซึ ่ ง ท ้ อ ง ท ะ เล ป ร า ศ จ า ก ม ร ส ุ ม 


Richelieu Rock : an underwater mountain located 
about 10 kilometers away from the Surin Islands towards 
the direction of the Thaplamu coastline, can be seen during 
low tide. Many fishes and other undersea creatures such as 
prawns and sea horses make this rock their habitat due to the 
large amount of plankton. The most extraordinary is whale 
sharks. Richelieu Rock is where whale sharks are most seen 
in Thai waters. $ 

Whale Sharks The big, friendly giant of the sea, the 
size of a small boat, swimming in the deep sea feeding on 
plankton. Who would believe that this is the largest fish in 
the world and that it can be found in Thai waters. Whale 
sharks...Richelieu Rock. 

Suggested dates: Diving to see whale sharks is best 
done in the summer during December-April. The area with 
the most sightings are around Richelieu Rock and Thachai 
island in the Surin Islands National Marine Park. 

To get there: The closest way is from Surin Islands 
pier, about 8 kilometers away from Kuraburi district. Take 
Route 4 towards Suksamrarn sub-district for about 6 
kilometers, turn left, and go a further 2 kilometers to the 
pier. Be sure to take boats that provide deep sea diving. 

Shallow-water Coral: Surin Islands National 
Marine Park 

The Surin Islands are located in Tambon Phra 
Thong, Kuraburi District, Phang-ngaand consists of many 
islands being North Surin island, South Surin island, Torinla 
island, Pajumba island, and Stock island. Around these 
islands are beautiful shallow-water coral reefs, ideal for 
snorkeling. On the islands are full, green jungles and white, 
peaceful beaches, perfect for relaxing, sunbathing, or sea 
bathing, along with experiencing the simple lifestyle of the 
Morgan sea gypsies who now live permanently on Southern 
Surin island. 


Seafan: A beautiful underwater creature waving like 
a fan, shaped like red-orange leaves. Normally seen only when 
scuba diving, but at Suthep Bay, Surin Islands, just looking 
from the surface in shallow waters is enough.......Shallow- 


water seafan, Phang-nga. 











๑ จ == ๆ ุ ่ 


Kurabur 


ก า ร เด ิ น ท า ง : จ า ก อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ใช ้ ท า ง ห ล ว ง 
ห ม า ย เล ข 4 เด ิ น ท า ง ขึ ้ น ไป ท า ง ก ิ ่ ง อ ํ า เก อ ส ุ ข ส ํ า ร า ญ ร า ว 
6 ก ิ โล เม ต ร แล ้ ว แย ก ซ้ า ย ม ื อ อ ี ก ร า ว 2 ก ิ โล เม ต ร ท ี ่ น ี ่ ม ี 
ท ั ้ ง เร ื อ เร ็ ว แล ะ เร ื อ ป ร ะ จ ํ า ท า ง ให ้ เล ื อ ก เด ิ น ท า ง ส ู ่ ห ม ู ่ เก า ะ 
ส ุ ร ิ น ท ร ์ 
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Suggested dates: Snorkeling to see shallow- 
water seafan at Suthep and Jak Bays, Surin Islands is 
best done during November to April, when there are 
no monsoons. 

To get there: From Kuraburi district, take 
Route 4 towards Suksamran Sub-district for about 6 
kilometers, turn left, and drive for another 2 kilomters. 
Here you will find speedboats and ferries to go to the 


Surin Islands. 





เก า ะ พ ร ะ ท อ ง 

08.30 อ อ ก เด ิ น ท า ง ไป ย ั ง ท ่ า เร ื อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 

09.00 เด ิ น ท า ง ไป เก า ะ พ ร ะ ท อ ง โด ย เร ื อ ห า ง ย า ว ใช ้ เว ล า 
ใน ก า ร เด ิ น ท า ง ป ร ะ ม า ณ 45 น า ท ี ร ะ ห ว ่ า ง ท า ง 
ท ่ า น จ ะ ได ้ ชม ก า ร เล ี ้ ย ง ป ล า ใน ก ร ะ ชั ง , ป ่ า โก ง ก า ง 
เก า ะ ท ุ ่ ง น า ง ด ํ า , เก า ะ ร ะ , ห ม ู ่ บ ้ า น ชา ว ไท ย ให ม ่ 

10.00 เด ิ น ท า ง ถึ ง เก า ะ ป ล ิ ง แว ะ ด ํ า น ้ า ชม ป ะ ก า ร ั ง แล ะ 
ป ล า ส ว ย ง า ม โด ย ม ี ไก ด ์ ค อ ย แน ะ น ํ า ด ู แล ค ว า ม 
ป ล อ ด ภั ย 

11.30 เด ิ น ท า ง เข ้ า ท ี ่ พ ั ก 

12.00 ร ั บ ป ร ะ ท า น อ า ห า ร ก ล า ง ว ั น 

12.30 พ ั ก ผ่ อ น ต า ม อ ั ธ ย า ศั ย 

14.10 ชม ว ิ ถี ชี ว ิ ต ชา ว ไท ย ให ม ่ ท ี ่ ห ม ู ่ บ ้ า น ป า ก จ ก เช ่ น 
ก า ร ท ํ า ป ร ะ ม ง , ก า ร ท ํ า ก ะ ป ิ จ า ก ล ู ก ก ุ ้ ง 

15.30 เด ิ น ท า ง อ อ ก จ า ก ห ม ู ่ บ ้ า น ชา ว ไท ย ให ม ่ 

16.00 ถึ ง ท ่ า เร ื อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี เด ิ น ท า ง ก ล ั บ ท ี ่ พ ั ก 


อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น 

08.00 อ อ ก เด ิ น ท า ง จ า ก ท ่ า เร ื อ ท ั บ ล ะ ม ุ อ . ต ะ ก ั ่ ว ป ่ า 
ส ู ่ อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น 

09.40 เด ิ น ท า ง ถึ ง ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น (เก า ะ เก ้ า ) เล ่ น น ้ า , 


ด ํ า น ้ า ต ื ้ น ชม ป ะ ก า ร ั ง 

10.50 เด ิ น ท า ง ต ่ อ ไป ท ี ่ เก า ะ แป ด (ท ี ่ ต ั ้ ง ท ี ่ ท ํ า ก า ร อ ุ ท ย า น 
แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น ) 

12.00 ร ั บ ป ร ะ ท า น อ า ห า ร ก ล า ง ว ั น ท ี ่ ร ้ า น อ า ห า ร อ ุ ท ย า น 
แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ิ ม ิ ล ั น 

13.00 อ อ ก เด ิ น ท า ง ไป เก า ะ ส ี ่ (เก า ะ เม ี ่ ย ง ) veut, 
ต ํ า น ้ า ต ื ้ น ชม ป ะ ก า ร ั ง 


15.15 เด ิ น ท า ง ก ล ั บ ส ู ่ ท ่ า เร ื อ ท ั บ ล ะ ม ุ อ . ต ะ ก ั ่ ว ป ่ า จ . พ ั ง ง า 
16.30 ถึ ง ท ่ า เร ื อ ท ั บ ล ะ ม ุ 


อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ 


09.00 อ อ ก เด ิ น ท า ง จ า ก ท ่ า เร ื อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ส ู ่ อ ุ ท ย า น แห ่ ง 
ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ โด ย เร ื อ เร ็ ว 

10.00 ถึ ง อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ห ม ู ่ เก า ะ ส ุ ร ิ น ท ร ์ 

10.00 - 12.00 พ ั ก ผ่ อ น เล ่ น น ้ า , ด ํ า น ้ า ด ู ป ะ ก า ร ั ง น ้ ้ า ต ื ้ น 

12.00 ร ั บ ป ร ะ ท า น อ า ห า ร ก ล า ง ว ั น ท ี ่ ร ้ า น อ า ห า ร ขอ ง 
อ ุ ท ย า น 

13.00 พ ั ก ผ่ อ น ต า ม อ ั ธ ย า ศั ย 

15.30 อ อ ก เด ิ น ท า ง ก ล ั บ ส ู ่ ท ่ า เร ื อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 

16.30 ถึ ง ท ่ า เร ื อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 


ต ั ว อ ย ่ า ง ธา ย ก า ร น ํ า เท ี ่ ย ว TOUR PROGRAM 





Prathong Island 

08.30 Leave from Kuraburi Pier. 

09.00 Depart to Prathong Island by long-tail / 
boat which will take 45 minutes. Along 
the way you can see fish farms, 
mangrove forest and Ra Island. 

10.00 Arrived Pling Island for snorkeling . 

11.30 Get accommodation on Prathong Island. 

12.00 Lunch time 

12.30 At leisure. 

14.10 Visiting Pak Jok Village where you can 
see how the local people produce 
shrimp paste and fisherman in action. 

15.30 Depart to Kuraburi Pier. 

16.00 Arrive Kuraburi Pier. 


Similan Islands National Park 

08.00 Depart from Tablamu pier by speed 
boat. 

09.40 Arrive Koh No.9 (Similan Island) for 
snorkeling. 

10.50 Go to Koh No. 8 (Similan National Park 
Office) 

12.00 Enjoy lunch / set menu at National 
Park restaurant. 

13.00 Depart for Koh No.4 (Koh Miang) for 
snorkeling. 

15.15 Leave from Similan Island. 

16.30 Arrive Tablamu pier. 


Surin Islands National Park 

09.00 Dapart from Kuraburi pier by speed 
boat. 

10.00 Arrive Surin Island Marine National Park. 

10.00 - 12.00 At leisure 
(swimming/snorkeling) 

12.00 Enjoy the great lunch in Thai set menu 
at the National Park restaurant. 

13.00 At Leisure. 

15.30 Depart for Kuraburi pier 

16.30 Arrive Kuraburi pier 





๑ y 


= 


Kurabur 





ร า ย ชื ่ อ ท ี ่ พ ั ก ACCOMMODATION 





1 โร ง แร ม เอ ๊ ก ซ์ ต ร ้ า 
498 ม .8 ซ . ส ุ ขา ภิ บ า ล 2 อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1338, 0-7649-1473 
โท ร ส า ร - 
(ร า ค า ห ้ อ ง พ ั ก 160-250 บ า ท ) 


2 ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ก ร ี น ว ิ ว ร ี ส อ ร ์ ท 


129 ม .5 ต . บ า ง ว ั น อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7642-1360, 0-7641-2794, 01-9581543, 
01-9580736 โท ร ส า ร 0-7641-2795 

(ร า ค า ห ้ อ ง พ ั ก 1,100-2,900 บ า ท ) 


3 โร ง แร ม น า ง น ว ล 


203/35 ซ . ส ุ ขา ภิ บ า ล 4 ถ . ท ุ ่ ง ร ั ก อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 
จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1401 โท ร ส า ร - 
(ร า ค า ห ้ อ ง พ ั ก 250-350 บ า ท ) 


4 บ ั ง ก า โล แส ง เพ ชร 


72 ม .8 ซ . ส ุ ขา ภิ บ า ล 8 (แส ง เพ ชร ) ต . ค ุ ร ะ 
อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1262 , 09-2880410, 09-2889067 
โท ร ส า ร - 
(ร า ค า ห ้ อ ง พ ั ก 200-400 บ า ท ) 


5 โก ล เด ้ น yam ร ี ส อ ร ์ ท (เก า ะ พ ร ะ ท อ ง ) 


ต ู ้ ป ณ . 4 ต . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 01-8922208, 01-8947195 
โท ร ส า ร 0-7649-1370 

(ร า ค า ห ้ อ ง พ ั ก 1,200-4,000 บ า ท ) 


6 ธา ร า ร ิ น ร ิ เว อ ร ์ ฮั ท ร ี ส อ ร ์ ท 


232/1 ถ . เ พ ชร เก ษ ม ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 
จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1789, 09-1961363 
โท ร ส า ร 0-7649-1235 
(ร า ค า ห ้ อ ง พ ั ก 300 -500 บ า ท ) 


7 ก ร ะ ท ่ อ ม ม อ แก น (เก า ะ พ ร ะ ท อ ง ) 


ต ู ้ ป ณ . 14 อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 01-9582785 โท ร ส า ร 0-7649-1477 
(ร า ค า ห ้ อ ง พ ั ก 1,200-2,200 บ า ท ) 


8 ชิ ด ชล บ ั ง ก า โล 


152/1 ม .1 MATS อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1055 โท ร ส า ร 0-7649-1055 
(ร า ค า ห ้ อ ง พ ั ก 300-400 บ า ท ) 





Extra Hotel 
498 Moo 8, Soi Sukhaphiban 2, Kuraburi, 
Phang-nga 82150 
Tel 0-7649-1338, 0-7649-1473 Fax - y 

(Room Rate 160 - 250 baht) 
Kuraburi Greenview Resort 
129 Moo 5, Bangwan, Kuraburi, 
Phang-nga 82150 
Tel 0-7642-1360, 0-7641-2794, 01-9581543, 
01-9580736 Fax 0-7641-2795 

(Room Rate 1,100 - 2,900 baht) 

Nangnuan Hotel 
203/35 Soi Sukhaphiban 4, Thungrak Rd., 
Kuraburi, Phang-nga 82150 
Tel 0-7649-1401 Fax - 

(Room Rate 250 - 350 baht) 
Sangpeth Bungalow 
72 Moo 8, Soi Sukhaphiban 8, Kura, 
Kuraburi, Phang-nga 82150 
Tel 0-7649-1262, 09-2880410, 09-2889067 
Fax = 





(Room Rate 200 - 400 baht) 
Golden Buddha Resort 
P.O. Box 4, Kuraburi, Phang-nga 82150 
Tel 01-8922208, 01-8947195 Fax 0-7649-1370 

(Room Rate 1,200 - 4,000 babt) 

Thararin River Hut Resort 
232/2 Moo 1, Kura, Kuraburi, 
Phang-nga 82150 
Tel 0-7649-1789, 09-1961363 
Fax 0-7649-1235 

(Room Rate 300 - 500 baht) i 
Krathom Moken (Phrathong Island) 
P.O. Box 14, Kuraburi, Phang-nga 82150 | 
Tel 01-9582785, 01-7970609 Fax 0-7649-1477 f 

(Room Rate 1,200 - 2,200 babt) 

Chidchon Bungalow | 
152/1 Moo 1, Kura, Kuraburi, 
Phang-nga 82150 
Tel 0-7649-1055 Fax 0-7649-1055 | 

(Room Rate 300 - 400 baht) | 


ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ ท ี ่ จ ํ า เป ็ น / ห น ่ ว ย ง า น ธา ษ ก า ร 





IMPORTANT NUMBE 

1 ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี District Office Tel 0-7649-1353 

2 โร ง พ ย า บ า ล ค ุ ร ะ บ ุ ร ี Kuraburi Hospital Tel 0-7649-1119 

3 ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ ภู ธร อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี Police Station Tel 0-7649-1275-7 

4 ไป ร ษ ณี ย ์ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี Post Office Tel 0-7649-1100 

5 ส ถา น ี เด ิ น ร ถ โด ย ส า ร อ ํ า เภ อ ค ุ ร ะ บ ุ ร ี (บ ข ส .) Bus Station Tel 0-7649-1218 / 
6 ธน า ค า ร ก ร ุ ง ไท ย จ ํ า ก ั ด Krung Thai Bank Tel 0-7649-1302 ` 

7 ธน า ค า ร อ อ ม ส ิ น Government Savings Bank Tel 0-7649-1333 


ร า ย ชื ่ อ บ ร ิ ษั ท น ํ า เท ี ่ ย ว อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี TOUR OPERATOR 


1 ได ม อ น ด ์ ค อ ร ั ล ท ั ว ร ์ 
(ใบ อ น ุ ญา ต ป ร ะ ก อ บ ธุ ร ก ิ จ น ํ า เท ี ่ ย ว เล ข ท ี ่ 33-0738) 
152/1 ถ . เ พ ชร เก ษ ม ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1055, 01-9585926 Fax 0-7649-1055 

2 จ ิ น ด า ท ั ว ร ์ 
(ใบ อ น ุ ญา ต ป ร ะ ก อ บ ธุ ร ก ิ จ น ํ า เท ี ่ ย ว เล ข ท ี ่ 33-1441) 
232/2 ม .8 ถ . เ พ ชร เก ษ ม ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 
82150 โท ร . 0-7649-1590 

3 ชา บ ิ น า ท ั ว ร ์ 
(ใบ อ น ุ ญา ต ป ร ะ ก อ บ ธุ ร ก ิ จ น ํ า เท ี ่ ย ว เล ข ท ี ่ 33-1486) 
140/66 ม .3 แพ ป ล า ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1585, 0-7649-1378 

4 พ ร ะ ท อ ง ท ั ว ร ์ 
(ใบ อ น ุ ญา ต ป ร ะ ก อ บ ธุ ร ก ิ จ น ํ า เท ี ่ ย ว เล ข ท ี ่ 33-1084) 
192 ม .1 ถ . เ พ ชร เก ษ ม ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1292, 0-7649-1594 Fax 0-7649-1292 
www.kohsurin.com 

5 ค ร ะ บ ุ ร ี ก ร ี น ว ิ ว ท ร า เว ล 
(ใบ อ น ุ ญา ต ป ร ะ ก อ บ ธุ ร ก ิ จ น ํ า เท ี ่ ย ว เล ข ท ี ่ 32-0057) 
129 ม .5 ถ . เ พ ชร เก ษ ม ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 
จ . พ ั ง ง า 82150 โท ร . 0-7649-1477-8, 0-7649-1051 
Fax 0-7649-1477 

6 ช . โ ภ ค ผล ท ั ว ร ์ 


220 ม . ช ุ ม ชน น า ง ย ่ อ น ม .1 ถ . เ พ ชร เก ษ ม ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี 





. Diamond Coral Tour 


Tel 0-7649-1055, 01-9585926 
Fax 0-7649-1055 


‘2. Jinda Tour 


Tel 0-7649-1590 Fax - 


. Sabina Tour 


Tel 0-7649-1585 Fax - 


. Pratong Tour 


Tel 0-7649-1292, 0-7649-1594 
Fax 0-7649-1292 
www.kohsurin.com 


. Kuraburi Greenview Travel 


Tel 0-7649-1477-8, 0-7649-1051 
Fax 0-7649-1477 


. Chor. Phokphol Tour 


Tel 06-2736543, 01-8929776, 076-491011 


. Kuraburi Villager Group Eco-Tourism 


Tel 0-7649-1053 Fax - 


จ . พ ั ง ง า 82150 โท ร . 06-2736543, 01-8929776, 076-491011 


7 ศู น ย ์ บ ร ิ ก า ร ข้ อ ม ู ล แล ะ ก า ร จ ั ด ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เช ิ ง อ น ุ ร ั ก ษ์ โด ย ชุ ม ชน 


292/2 ห ม ู ่ 1 ต . ค ุ ร ะ อ . ค ุ ร ะ บ ุ ร ี จ . พ ั ง ง า 82150 
โท ร . 0-7649-1210, 01-9568377, 01-9794796 







ร ้ า น อ า ห า ร RESTAURANT 






ใบ ห ญ ้ า (ต ล า ด ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ) ai Ya 
ก ุ ๊ ก ไก ่ (ต ล า ด ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ) Kook - Kai Tel 0-7649-1374 
ธา ร า ร ิ น (ต ล า ด ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ) Thararin Tel 0-7649-1789 
ค ร ั ว น า ง ย ่ อ น (ต ล า ด ค ุ ร ะ บ ุ ร ี ) Krua Nang-Yon Tel 0-7642-1360, 0-7642-1794, 01-9581543, 01-9580736 
ส ุ ท ั ศ น ์ พ า ณิ ช (ต ล า ด ค ุ ร ะ บ ุ ร ี )Suthat Panich Tel 0-7649-1186 

ค ร ั ว ป ะ ก า ร ั ง (ข้ า ง บ บ ส .) Krua Pakarang Tel 01-7378036 

ว ั ง ย า ว (ค ล อ ง น า ง ย ่ อ น ) ang yao Tel - 


Tel 0-7649-1498 
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Tourism Authority of Thailand. 

Southern Office : Region 4 (Phuket-Phang Nga-Krabi) 
73—75 Phuket Road, Amphur Muang, Phuket 83000, Thailand. 
Tel : 0-7621-2213, 0-7621-1036 Fax : 66-7621-3582 
www.phukettourism.org E-mail : tathkt@phuket.ksc.co.th 
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Kuraburi Phang-nga 
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